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11° Arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matiére d’assurance obligatoire soins de
santeé et annexe 1™ a cet arrété (Chapitre Il : Soins courants, Section 3 :
Kinésithérapie)

12° Arrété Royal du 18 février 2005 fixant les conditions et les
modalités selon lesquelles I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités accorde une intervention financiere aux kinésithérapeutes
pour I'utilisation de la télématique et pour la gestion électronique des
dossiers

13° Déontologie : Article 458 du Code pénal

14° Arrété Royal du 23 janvier 2004 instituant un régime d’avantages
sociaux pour certains kinésithérapeutes (derniére mise a jour le
26 mai 2005)

15° Loi du 22 ao(t 2002 relative aux droits du patient
§ 3 Partie « test de situation »

Dans le test de situation, les candidats recoivent une description
écrite d’une situation de travail, émanant d’une pratique d’un kinési-
thérapeute indépendant (cas).

Sur base des informations qui sont données dans le cas, les candidats
doivent, pour chaque cas, répondre a deux questions :

Que feriez-vous ?
Que ne feriez-vous PAS ?

Ils doivent ici faire un choix entre un nombre limité de réponses
possibles, et ce, tant pour la premigre question que pour la deuxiéme
question.

Les cas ont été élaborés sur base des aptitudes qui sont importantes
dans I’exercice de la profession de kinésithérapeute indépendant. Au
total, les candidats recevront une vingtaine de situations.

§ 4 Partie « teste d’attitudes »

Lors de la complétion de ce questionnaire, les candidats seront
confrontés a des paires d’attitudes. Pour chacune de ces paires, ils
devront choisir parmi les deux possibilités proposées I'attitude qu’ils
préférent, celle qui correspond le plus a leur maniére habituelle d’étre,
de penser ou de se comporter dans la sphére professionnelle. Pour
chacune des paires, le choix sera obligatoire; aucune non-réponse n’est
permise.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 septembre 2005.

R. DEMOTTE

11° Koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen en bijlage 1
bij het besluit (Hoofdstuk Ill: Gewone geneeskundige hulp,
Afdeling 3 : Kinesitherapie)

12° Koninklijk besluit van 18 februari 2005 tot bepaling van de
voorwaarden en de nadere regels overeenkomstig dewelke de ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen een
financiéle tegemoetkoming verleent aan de kinesitherapeuten voor het
gebruik van telematica en het elektronisch beheer van dossiers

13° Beroepsethiek : Artikel 458 van het strafwetboek

14° Koninklijk besluit van 23 januari 2004 tot instelling van een
regeling van sociale voordelen voor sommige kinesitherapeuten Tekst-
bijwerking tot 26 mei 2005)

15° Wet van 22 augustus 2002 betreffende de rechten van de patiént
§ 3 Onderdeel « situatieproef »

In de situationele proef krijgen de kandidaten een schriftelijke
beschrijving van een werksituatie, dit uit de praktijk van een zelfstan-
dige kinesitherapeut (casus).

De kandidaten moeten, op basis van de informatie die in de casus
gegeven wordt, voor elke casus twee vragen beantwoorden :

1. Wat zou jij doen?
2. Wat zou jij NIET doen?

Ze moeten hierbij een keuze maken tussen een beperkt aantal
mogelijke antwoorden, dit zowel voor de eerste vraag als voor de
tweede vraag.

De casussen zijn opgebouwd rond vaardigheden die belangrijk zijn
bij de uitoefening van het beroep van zelfstandig kinesitherapeut. In
totaal zullen de kandidaten een 20-tal situaties aangeboden krijgen.

§ 4 Onderdeel « houdingsproef »

Bij het invullen van de vragenlijst, zullen de kandidaten paren van
houdingen krijgen. Voor elk paar moeten ze tussen de twee voorge-
stelde mogelijkheden de houding kiezen die zij verkiezen, diegene die
het meest beantwoord aan hun gewoonlijke zijn, of manier van denken
of gedragen in de beroepsomgeving. Voor elkeen van de paren moet
verplicht een keuze gemaakt worden : er mag geen enkele onbeant-
woord blijven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 23 september 2005.

R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

F. 2005 — 2496 [C — 2005/09635]
17 SEPTEMBRE 2005. — Arrété royal portant modification de I'arrété
royal du 19 juillet 2001 établissant la liste des jeux dont I’exploi-

tation est autorisée dans les établissements de jeux de hasard de
classe |

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 7 mai 1999 sur les jeux de hasard, les établissements de
jeux de hasard et la protection des joueurs, notamment I'article 7;

Vu l'arrété royal du 19 juillet 2001, modifié par I'arrété royal du
24 novembre 2004, établissant la liste des jeux dont I’exploitation
est autorisée dans les établissements de jeux de hasard de classe I;

Vu I'avis de la commission des jeux de hasard donné le 5 janvier 2005;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 15 mars 2005;

Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 20 mai 2005;

Vu I'avis du Conseil d’Etat n° 38.593/2, donné le 13 juillet 2005;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
N. 2005 — 2496 [C - 2005/09635]

17 SEPTEMBER 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 juli 2001 tot vaststelling van de lijst van
de kansspelen waarvan de exploitatie is toegelaten in de kansspel-
inrichtingen klasse |

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 mei 1999 op de kansspelen, de kansspelinrich-
tingen en de bescherming van de spelers, inzonderheid op het artikel 7;

Gelet op het Koninklijk Besluit van 19 juli 2001, gewijzigd bij het
Koninklijk Besluit van 24 november 2004, tot vaststelling van de lijst
van de kansspelen waarvan de exploitatie is toegelaten in de kansspel-
inrichtingen klasse I,

Gelet op het advies van de kansspelcommissie, gegeven op
5 januari 2005;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
15 maart 2005;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 20 mei 2005;

Gelet op het advies van de Raad van State nr. 38.593/2, gegeven op
13 juli 2005;
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Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice de Notre Ministre
qui a, en portie la Loterie Nationale dans ses attributions, de Notre
Ministre de I'Intérieur, de Notre Ministre des Finances, de Notre
Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique, et de Notre
Ministre de I’Economie, de I'Energie, du Commerce extérieur et de la
Politique scientifique, et de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré
en Conseil;

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans I'article 1, 2°, b) de I'arrété royal du 19 juillet 2001,
remplacé par l'arrété royal du 24 novembre 2004, portant sur la
détermination de la liste des jeux dont I’exploitation est autorisée dans
les établissements de jeux de hasard de classe | les mots : , a I’exception
des vidéo-poker, vidéo Black-jack et vidéo roulette’ sont supprimes.

Art. 2. Le présent arrété entre ne vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre qui a la Justice dans ses attributions, de
Notre Ministre qui a I'Intérieur dans ses attributions, Notre Ministre qui
a les Finances dans ses attributions, Notre Ministre qui a les Affaires
sociales et la Santé publique dans ses attributions, et Notre Ministre
qui a I’Economie, I'Energie, le Commerce extérieur et la Politique
scientifique dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 17 septembre 2005.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX
Le Ministre qui a,
en partie la Loterie Nationale dans ses attributions,
J. VANDE LANOTTE

Le Ministre de I'Intérieur,
P. DEWAEL
Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS
Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

Le Ministre de I’'Economie,
de I’Energie, du Commerce extérieur et de la Politique scientifique,

M. VERWILGHEN

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie van Onze Minister
tot wiens bevoegdheid ten dele de Nationale Loterij behoord, van Onze
Minister van Binnenlandse Zaken, van Onze Minister van Financién,
van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid, en van Onze
Minister van Economie, Energie, Buitenlandse Handel en Wetenschaps-
beleid en op het advies van Onze in Raad vergaderende Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Inartikel 1, 2°, b) van het koninklijk besluit van 19 juli 2001,
vervangen bij het voormelde koninklijk besluit van 24 november 2004,
tot vaststelling van de lijst van de kansspelen waarvan de exploitatie is
toegelaten in de kansspelinrichtingen klasse I, vervallen de woorden: ,
met uitzondering van video-poker, video-black jack en video roulette’.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister bevoegd voor Justitie, Onze Minister bevoegd
voor Binnenlandse Zaken, Onze Minister bevoegd voor Financién,
Onze Minister bevoegd voor Sociale Zaken en Volksgezondheid, en
Onze Minister bevoegd voor Economie, Energie, Buitenlandse Handel
en Wetenschapsbeleid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 september 2005.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX
De Minister tot wiens bevoegdheid ten dele de Nationale
Loterij behoort,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL
De Minister van Financién,
D. REYNDERS
De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

De Minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid,

M. VERWILGHEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
F. 2005 — 2497 [C - 2005/09742]

22 SEPTEMBRE 2005. — Arrété royal fixant la date d’entrée en
vigueur de la loi du 21 février 2005 modifiant le Code judiciaire en
ce qui concerne la médiation et portant exécution de I'article 692 du
Code judiciaire

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code judiciaire, notamment les articles 665, 5°, 671, 692, 696 et
1018, alinéa 1°", 7° tels que modifiés par la loi du 21 février 2005;

Vu la loi du 1° juin 1849 sur la révision des tarifs en matiere
criminelle, modifiée par les lois des 15 mai 1912 et 16 juin 1919, par
I'arrété royal n° 253 du 8 mars 1936, par la loi du 25 octobre 1950 et par
I'article 71 de la loi du 28 juillet 1992 portant des dispositions fiscales et
financiéres;

Wu la loi du 16 juin 1919 autorisant le gouvernement a modifier des
dispositions relatives aux frais de justice en matiére répressive et aux
frais et dépens en matiére civile et commerciale;

Vu I'arrété royal du 28 décembre 1950 portant réglement général sur
les frais de justice en matiére répressive, modifié notamment par les
arrétés royaux des 12 mai 1952, 23 juin 1965, 14 mars 1968, 3 novem-
bre 1968, 2 mars 1971, 3 mai 1976, 9 décembre 1977, 17 juillet 1978,
6 juillet 1982, 9 mars 1983, 3 ao(it 1988, 29 juillet 1992, 23 décembre 1993,
16 novembre 1994, 13 juin 1999, 25 février 2003 et 17 décembre 2003;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
N. 2005 — 2497 [C - 2005/09742]

22 SEPTEMBER 2005. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
datum van inwerkingtreding van de wet van 21 februari 2005 tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek in verband met de
bemiddeling en tot uitvoering van artikel 692 van het Gerechtelijk
Wetboek

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, inzonderheid op de artikelen 665,
5°, 671, 692, 696 en 1018, eerste lid, 7° gewijzigd bij de wet van
21 februari 2005;

Gelet op de wet van 1 juni 1849 over de herziening der tarieven van
gerechtskosten in strafzaken, gewijzigd bij de wetten van 15 mei 1912
en 16 juni 1919, bij het koninklijk besluit nr. 253 van 8 maart 1936, bij de
wet van 25 oktober 1950 en bij artikel 71 van de wet van 28 juli 1992
houdende fiscale en financiéle bepalingen;

Gelet op de wet van 16 juni 1919 waarbij aan de regering machtiging
wordt verleend om aan de bepalingen betreffende de gerechtskosten in
strafzaken, in burgerlijke zaken en in handelszaken, wijzigingen aan te
brengen;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 december 1950 houdende het
algemeen reglement betreffende de gerechtskosten in strafzaken,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 12 mei 1952, 23 juni 1965,
14 maart 1968, 3 november 1968, 2 maart 1971, 3 mei 1976, 9 decem-
ber 1977, 17 juli 1978, 6 juli 1982, 9 maart 1983, 3 augustus 1988,
29 juli 1992, 23 december 1993, 16 november 1994, 13 juni 1999,
25 februari 2003 en 17 december 2003;



